Polski
Instrukcja obstugi — Kapelusz kowbojski
1. Uzytkowanie:
o  Kapelusz przeznaczony jako element dekoracyjny stroju.
o Nie zapewnia ochrony przed intensywnym stoncem ani deszczem.
e  Unika¢ kontaktu z ogniem i wysokimi temperaturami.
e  Dopasowac kapelusz tak, aby byt wygodny, ale nie za ciasny.
2. Pielegnacja:
®  (Czysci¢ suchg lub lekko wilgotng miekka szmatka.
o Nie pra¢ w pralce ani nie uzywac wybielaczy.
e  Przechowywaé w suchym miejscu, unika¢ zgniatania.
o W razie zagniecen delikatnie modelowac¢ kapelusz recznie.
3. Utylizacja:

o Wyrzucad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw tekstylnych lub plastikowych (w zaleznosci od
materiatu).

e  Jesli to mozliwe, oddac do recyklingu lub przekaza¢ do ponownego uzytku.

English

User Manual — Cowboy Hat

1. Usage:
e  Designed as a decorative costume accessory.
e  Does not provide protection against intense sunlight or rain.
e  Avoid contact with fire and high temperatures.

o Adjust the hat for a comfortable fit without excessive tightness.

o  (Clean with a dry or slightly damp soft cloth.
e Do not machine wash or use bleach.
e  Store in a dry place and avoid crushing.

e If wrinkled, gently reshape the hat by hand.

3. Disposal:
e  Dispose of according to local textile or plastic waste regulations (depending on material).

e If possible, recycle or donate for reuse.

Cestina



Navod k pouziti — Kovbojsky klobouk
1. Pouziti:
e  Urceno jako dekorativni doplnék ke kostymu.
e Nechrani pred intenzivnim sluncem nebo destém.
e  Vyhnéte se kontaktu s ohném a vysokymi teplotami.
e Prizplsobte klobouk tak, aby byl pohodiny a ne pfilis tésny.
2. Udrzba:
o  (istéte suchym nebo mirné vihkym mékkym hadfikem.
e  Nepouzivejte pracku ani bélidla.
e  Skladujte na suchém misté, vyhnéte se mackani.
eV pfipadé deformace jemné upravte klobouk rukama.
3. Likvidace:
e  Likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro textilni nebo plastovy odpad.

e  Pokud je to mozné, recyklujte nebo darujte k opétovnému pouziti.

Slovencina
Navod na pouzitie — Kovbojsky klobuk
1. Pouzitie:
e  Urcené ako dekorativny kostymovy doplnok.
o Nezabezpecuje ochranu pred silnym slnkom alebo dazdom.
e  Vyhnite sa kontaktu s ohiom a vysokymi teplotami.
e Nastavte klobuk tak, aby bol pohodiny a nie prilis tesny.
2. Starostlivost:
e  (istite suchou alebo mierne vihkou miakkou handri¢kou.
e  Neprat v pracke ani nepouzivat bielidla.
e  Skladujte na suchom mieste, vyhnut sa pokréeniu.
o  Aksa zdeformuje, jemne upravte tvar rukami.
3. Likvidacia:
e  Zlikvidujte podla miestnych predpisov pre textilny alebo plastovy odpad.

e Ak je to moZné, recyklujte alebo darujte na dalSie pouzitie.

Deutsch
Bedienungsanleitung — Cowboyhut

1. Nutzung:



e  Als dekoratives Kostiimzubehor gedacht.

Bietet keinen Schutz vor intensiver Sonne oder Regen.

Kontakt mit Feuer und hohen Temperaturen vermeiden.

Den Hut fiir eine bequeme Passform anpassen, ohne zu fest zu sitzen.

2. Pflege:
e  Mit einem trockenen oder leicht feuchten weichen Tuch reinigen.
e Nicht in der Waschmaschine waschen oder Bleichmittel verwenden.
®  Aneinem trockenen Ort aufbewahren und Verformung vermeiden.
e  Falls verformt, den Hut vorsichtig mit den Handen in Form bringen.
3. Entsorgung:
e  Entsorgung gemal den ortlichen Vorschriften fiir Textil- oder Kunststoffabfalle.

e Falls moglich, recyceln oder zur Wiederverwendung spenden.

YKpaiHCcbKa
IHcTpyKUia 3 ekcnayaTtauii — Kosboiicbknii kaneniox
1. BUKOpUCTAHHA:
®  BUKOPWUCTOBYETLCA AK AEKOPATUBHUIA aKcecyap ANA KOCTIOMA.
(] He 3abe3neyye 3axucTy Big, iHTEHCMBHOMO COHUA abo aouly.
®  YHMKATW KOHTAKTYy 3 BOTHEM Ta BUCOKMMM TeMMepaTypamMm.
e  BigperyntoBaTtu Kanentox Tak, Wob BiH OyB 3py4HUM i HE HAATO TiCHUM.
2. fornap:
®  Yuctutum cyxoto abo 3n1erka BOSIOroH M'AKOK TKAaHWUHOO.
e  He npaTu B Npa/ibHili MaLLMHI Ta HE BUKOPUCTOBYBATM BigbintoBayi.
e  3bepiraTv y Cyxomy Micuj, YyHUKaTN 3MMHaHHSA.
e VY pa3i gedopmauii akypaTHO BiZHOBUTU GOPMY BPYYHY.
3. ¥Yrunizauin:
®  YTunisyBaTu BifNOBIAHO 4,0 MiCLEBMX NPABUA LWOAO0 TEKCTUNbHUX @60 NNACTUKOBMX BiAXO4iB.

e [lo MOX/MBOCTI 34aTU Ha NepepobKy abo nepeaaTy Ans NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS.

Romana
Manual de utilizare — Palarie de cowboy
1. Utilizare:

e  Proiectat ca accesoriu decorativ pentru costume.

e  Nu ofera protectie impotriva soarelui puternic sau a ploii.



e  Evitati contactul cu focul si temperaturile ridicate.

e  Ajustati paldria pentru a se potrivi confortabil, fara a fi prea stransa.
2. ingrijire:

e  Curatati cu o lavetd moale, uscata sau usor umeda.

o  Nuspalati la masina si nu folositi Tnalbitori.

e  Depozitati intr-un loc uscat, evitand deformarile.

o  Daca se deformeaza, remodelati manual.

3. Eliminare:
e Aruncati conform reglementarilor locale privind deseurile textile sau plastice.

e  Daca este posibil, reciclati sau donati pentru reutilizare.

Magyar
Hasznalati utasitas — Cowboy kalap
1. Hasznalat:
e Dekorativ jelmezkiegészit6ként készilt.
o  Nem biztosit védelmet az erds napsugarzas vagy esé ellen.
e  Keriilje a tlizzel és magas h6mérséklettel valo érintkezést.
e |gazitsa a kalapot ugy, hogy kényelmes legyen, de ne tul szoros.
2. Apolas:
e  Tisztitsa szaraz vagy enyhén nedves puha ruhaval.
e Ne mossa mosogépben és ne hasznaljon fehéritét.
e  Szaraz helyen tarolja, keriilje az 6sszenyomédast.
o  Ha eldeformalddik, kézzel formazza vissza.
3. Hulladékkezelés:
e Dobja ki a helyi textil- vagy manyaghulladék-kezelési elGirasok szerint.

e  Ha lehetséges, adomanyozza vagy Ujrahasznositsa.

Bbvarapcku

YKasaHuA 3a ynotpeba — Kay6oiicka wanka

1. Ynotpeba:
e [lpeaHa3HayeH KaToO AEKOPATMBEH aKCecoap 3a KOCTIOM.
e He ocurypsiBa 3alumTa OT CUIHO CABHLE WAK ObXKA,
e  [A36arsaiiTe KOHTAKT C OMbH M BUCOKM TemnepaTypu.

e  Perynupaiite wankaTa, 3a 4a nacHe ya,06Ho, 63 npekaneHo cTaraHe.



2. lpuxka:
e  [loyncTBaliTe CbC CyXa AWM NIEKO B/IaXKHA MeKa Kbpna.
e  He nepeTe B nepasnHa U He U3non3eaite 6eamHa.
o  CbXpaHaBalTe Ha CyXx0 MACTO, U3bArBaiTe cMayKBaHe.
o Ako ce gedopmupa, BHUMATENHO 0dOpMETe OTHOBO C pblie.
3. U3xBbpnsaHe:
e  /I3xBbp/iAiTE CbrNAacHO MecTHUTE pa3snopeabu 3a TEKCTUIHU WM NAACTMacoBM OTNa4buUm.

e [lpM BB3MOMKHOCT peurKavpaiTe Man gaperte 3a NOBTOPHa ynotpeba.

EAANVIKA
06nyieg xpriong — Kaouunowo kamnélo
1. Xprion:
®  Ixe5la0UEVO WG SLAKOOUNTIKO 0l§ECOUAP KOOTOUWLOU.
o Asvapéxel mpootaoia and tov évtovo NALo 1 tn Ppoxn.
o AnoduUyete Tnv emadn He dwtid kat uPnAég Beppokpaoieg.
o  PuBuiote to KaméAo woTe va epapuolel AveTa Xwpic va givol oAU adiyTo.
2. Opovrida:
o  KaBapiote pe £va oteyvo 1 ehadpws bypd LaAako mavi.
®  Mnv MAEVETE GTO MAUVTAPLO KAL NV XPNOLLOTIOLEITE AEUKOVTLKO.
®  AnoBnkevote og ENPO HEPOG, ATODEUYOVTAG TO TOAAAKWLLAL.
e  Edvmapapopdwdel, emavodlapoppwote To amadd Le T XEPLA OOG.
3. Antéppun:
o  Anoppidte cUUPwWvA PE TOUG TOMIKOUG KAVOVIOUOUG Yo UPACUOTO A TTAAOTIKA aropAnta.

e  Avakuk\woTte N Swpiote av givat duvatov.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Kaubojaus skrybélé
1. Naudojimas:
e  Skirta kaip dekoratyvinis kostiumo aksesuaras.
e  Neskirta apsaugai nuo stiprios saulés ar lietaus.
e  Venkite sglyCio su ugnimi ir auksta temperatira.
e  Sureguliuokite skrybéle taip, kad ji baty patogi ir nespausty.
2. PrieZidra:

e  Valykite sausa arba Siek tiek drégna minksta Sluoste.



o  Neskalbti skalbimo masinoje ir nenaudoti balikliy.
e laikyti sausoje vietoje, vengti suspaudimo.
o Jei deformuota, formuoti rankomis.
3. Utilizavimas:
e  Utilizuoti pagal vietinius tekstilés ar plastiko atlieky tvarkymo reikalavimus.

e Jei jmanoma, perdirbti arba paaukoti.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija — Kovboju cepure
1. LietoSana:
e  Paredzéta ka dekorativs térpa aksesuars.
e  Nav paredzéta aizsardzibai pret intensivu sauli vai lietu.
e  |zvairieties no saskares ar uguni un augstu temperataru.
e  Pielagojiet cepuri, lai ta bltu érta un nespiestu parak ciesi.
2. Kopsana:
e  Tirlt ar sausu vai nedaudz mitru mikstu dranu.
e Nemazgat velasmasina un nelietot balinatajus.
e  Uzglabat sausa viet3, izvairoties no saspiesanas.
e Ja deforméta, pielagot formu ar rokam.
3. Izmesana:
® Izmest saskana ar vietéjiem tekstilizstradajumu vai plastmasas atkritumu noteikumiem.

® Jaiespéjams, nodot parstradei vai ziedot.

Suomi
Kayttdohje — Cowboy-hattu
1. Kaytto:
e Suunniteltu koristeelliseksi asusteeksi.
e  Eisuojaa voimakkaalta auringolta tai sateelta.
e  Valta kosketusta tulen ja korkeiden lampdtilojen kanssa.

e  S3ada hattu mukavaksi ilman liiallista puristusta.

e  Puhdista kuivalla tai kevyesti kostealla pehmealla liinalla.
e Al pese pesukoneessa dldka kaytd valkaisuainetta.

e  Sailyta kuivassa paikassa, valta litistamista.



® Jos hattu menettdd muotonsa, muotoile se varovasti kdsin.
3. Havittaminen:
e  Havita paikallisten tekstiili- tai muovijatteiden ohjeiden mukaisesti.

e  Kierrata tai lahjoita, jos mahdollista.

Hrvatski
Upute za uporabu — Kaubojski Sesir
1. Upotreba:
e  Dizajnirano kao dekorativni dodatak za kostime.
e Nije prikladno za zastitu od jakog sunca ili kise.
e  |zbjegavati kontakt s vatrom i visokim temperaturama.
e  Prilagodite SeSir tako da bude udoban i ne previse stegnut.
2. Odrzavanje:
e  C(istiti suhom ili lagano vlaznom mekom krpom.
e Ne prati u perilici i ne koristiti izbjeljivace.
e  Osusiti prirodno, izbjegavati sabijanje.
e  Ako se deformira, njezno preoblikovati rukama.
3. Odlaganje:
e  Odloziti prema lokalnim propisima za tekstilni ili plasti¢ni otpad.

o  Ako je moguce, reciklirati ili donirati.

Slovenscina
Navodila za uporabo — Kavbojski klobuk
1. Uporaba:
e Namenjeno kot dekorativni dodatek za kostume.
e  Niprimerno za zascito pred mocno soncno svetlobo ali dezjem.
®  |zogibajte se stiku z ognjem in visokimi temperaturami.
e  Prilagodite klobuk tako, da bo udoben in ne pretesen.
e Rocno Cis¢enje s suho ali rahlo vlazno krpo.
e Ne prati v pralnem stroju in ne uporabljati belil.
e  Susiti na zraku, izogibati se stiskanju.
e (e se zmecka, oblikujte ga nazaj z rokami.

3. Odstranjevanje:



Frangais

Odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za tekstilne ali plasti¢ne odpadke.

Ce je mogoce, reciklirajte ali daruijte.

Manuel d'utilisation — Chapeau de cowboy

1. Utilisation :

Congu comme un accessoire décoratif de costume.
Ne protége pas contre le soleil intense ou la pluie.
Evitez le contact avec le feu et les températures élevées.

Ajustez le chapeau pour un port confortable sans compression excessive.

2. Entretien :

Nettoyez avec un chiffon doux, sec ou légerement humide.
Ne pas laver en machine ni utiliser d’eau de Javel.
Sécher naturellement, éviter |I'écrasement.

Si froissé, remodeler a la main.

3. Elimination :

Espaiiol

Jetez selon la réglementation locale sur les déchets textiles ou plastiques.

Si possible, recycler ou donner a des points de collecte de vétements.

Manual de usuario — Sombrero de vaquero

1. Uso:

e  Disefiado como un accesorio decorativo de disfraz.

e No proporciona proteccion contra el sol intenso o la lluvia.

e  Evitar el contacto con el fuego y las altas temperaturas.

e  Ajustar el sombrero para un ajuste comodo sin apretar demasiado.
2. Cuidado:

e  Limpiar con un pafio suave, seco o ligeramente himedo.

e No lavar en lavadora ni usar lejia.

e  Secar al aire, evitar la presion excesiva.

e Sjestd deformado, remodelar manualmente.

3. Eliminacion:

Desechar segun las normativas locales sobre residuos textiles o plasticos.

Si es posible, reciclar o donar en puntos de recogida de ropa usada.



Svenska
Bruksanvisning — Cowboyhatt
1. Anvandning:

e  Designad som en dekorativ kostymaccessoar.

e  Skyddar inte mot starkt solljus eller regn.

e  Undvik kontakt med eld och héga temperaturer.

e  Justera hatten for en bekvam passform utan att den sitter for hart.
2. Skatsel:

e  Rengdr med en torr eller latt fuktad mjuk trasa.

e  Tvatta inte i tvattmaskin och anvand inte blekmedel.

e  Forvara pa en torr plats och undvik att pressa ihop den.

e Om den blir deformerad, forma den forsiktigt med handerna.
3. Kassering:

e  Kassera enligt lokala regler for textil- eller plastavfall.

e  Om mojligt, atervinn eller donera till klddinsamling.

Portugués
Manual de instrugées — Chapéu de cowboy
1. Uso:
e  Projetado como um acessorio decorativo para fantasias.
e  N3ao oferece protegdo contra sol intenso ou chuva.
e  Evite contato com fogo e altas temperaturas.
e  Ajuste o chapéu para um encaixe confortavel, sem apertar demais.
2. Cuidados:
e Limpe com um pano macio, seco ou ligeiramente Umido.
e N3o lave na maquina nem use alvejante.
e  Armazene em local seco e evite compressao.
e Se amassado, molde novamente com as maos.
3. Descarte:
e  Descartar conforme as regulamentagGes locais para residuos téxteis ou plasticos.

e  Se possivel, reciclar ou doar para pontos de coleta de roupas usadas.

Nederlands



Gebruiksaanwijzing — Cowboyhoed

1. Gebruik:
e  Ontworpen als decoratief kostuumaccessoire.
e  Biedt geen bescherming tegen fel zonlicht of regen.
e Vermijd contact met vuur en hoge temperaturen.

e  Pas de hoed aan voor een comfortabele pasvorm zonder te strak te zitten.

2. Onderhoud:
e  Reinig met een droge of licht vochtige zachte doek.
e Niet in de wasmachine wassen en geen bleekmiddel gebruiken.
e  Bewaren op een droge plaats en niet samendrukken.
e Indien vervormd, voorzichtig opnieuw vormen met de hand.
3. Verwijdering:
e  Verwijderen volgens de lokale regelgeving voor textiel- of kunststofafval.

e Indien mogelijk, recyclen of doneren aan kledinginzamelpunten.

Italiano

Manuale d'uso — Cappello da cowboy

1. Utilizzo:
®  Progettato come accessorio decorativo per costumi.
e Non offre protezione contro il sole intenso o la pioggia.
e  Evitare il contatto con il fuoco e alte temperature.

e  Regolare il cappello per una vestibilita comoda senza stringere troppo.

e  Pulire con un panno morbido, asciutto o leggermente umido.
e Non lavare in lavatrice né usare candeggina.
e  Conservare in un luogo asciutto ed evitare lo schiacciamento.
o Se deformato, rimodellare delicatamente con le mani.

3. Smaltimento:
e  Smaltire secondo le normative locali sui rifiuti tessili o plastici.

e  Se possibile, riciclare o donare ai centri di raccolta degli indumenti usati.



